
Contact sec ACCESS
Notice et manuel d’utilisation

Bien respecter le schéma pour le branchement 
de votre relais.

 Schaubild zum Anschluss des 
Relais befolgen

12 11 14

A1

A2

Schéma de câblage
Utilisation :
Pour commander un portail automati-
que avec un portier audio ou video.

Platine 
de rue

Vers 12V

Vers contact sec motorisation

12 11 14

A1

A2

Bedienung: Zur Bedienung eines 
Toröffners mit Integral-Audio- oder 
Video-Türsprechanlage.

Türstation

=>12V

Freier Kontakt Motorisierung

Installation and user manual

Ensure that you connect the relay correctly by 
following the diagram.

Respetar al detalle el esquema de conexión 
del relé.

Manual de instalación y uso
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Use: To control an automatic gate with 
an integrated 2-wire audio or video 
door entry system.

Street 
panel

=> 12V

To Motor dry contact
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Utilización: Para controlar una portería 
automática con un portero integral de 
audio o de vídeo.

Placa de 
calle

=> 12V

Hacia el contacto seco de la motorización.

Montage- und Bedienungsanleitung

Manuale di installazione e d’uso

Rispettare lo schema per il collegamento per 
vostro relè.

Postępować zgodnie ze schematem 
podłączenia przekaźnika.
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Schéma de câblage
Utilizzo: Per comandare un cancello 
automatico con un citofono audio o 
video.

Piastra 
esterna

=>12V

Verso contatto secco Motorizzazione
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Schéma de câblage
Zastosowanie: Do sterowania bramą 
automatyczną z domofonem lub 
wideodomofonem z 2 przewodami.

Panel 
zewnętrzny

=>12V

Do styku suchego Napęd

Instrukcja montażu i użytkowania


